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Mellékelten továbbítjuk a delegációknak az EU-nak a terrorizmus elleni küzdelemmel kapcsolatos 

külső tevékenységeiről szóló, a Tanács által a 2017. június 19-i 3551. ülésén elfogadott tanácsi 

következtetéseket. 
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MELLÉKLET 

A Tanács következtetései az EU-nak a terrorizmus elleni küzdelemmel 
kapcsolatos külső tevékenységeiről 

1. A Tanács ismét határozottan és egyértelműen elítéli a terrorizmus minden formáját és 

megnyilvánulását, függetlenül attól, hogy ki és milyen célból követi el. A nemzetközi béke és 

biztonság szempontjából a terrorizmus jelenti az egyik legsúlyosabb fenyegetést. A Tanácsot 

döbbenettel töltik el a világ különböző pontjain végrehajtott borzalmas terrorista támadások, 

tisztelettel adózik az áldozatok előtt, és legmélyebb részvétét fejezi ki az áldozatok 

családtagjai és barátai felé. A Tanács megerősíti továbbá, hogy a terrorizmust nem lehet és 

nem szabad semmilyen valláshoz, nemzetiséghez, civilizációhoz vagy etnikai csoporthoz 

kötni. A közelmúltban az EU területén és azon kívül elkövetett terrorista támadások arra 

figyelmeztetnek, hogy a terrorizmus elleni küzdelem és a radikalizálódás megelőzése 

továbbra is kiemelt feladat az EU és polgárai számára. A tagállamokban radikalizálódott és 

hálózatokban működő terroristák, a magányosan tevékenykedő terroristák, a visszatérő 

külföldi harcosok – legyenek azok férfiak, nők vagy kiskorúak –, a Dáis és az al-Kaida által 

irányított, ösztönzött vagy ihletett támadások, a kiberbiztonsággal kapcsolatos kihívások, 

valamint a radikalizálódáshoz és erőszakos szélsőségességhez vezető ideológiák és hiedelmek 

terjesztése mind részei a folyamatosan változó fenyegetettségi térképnek. 

2. Az EU-nak létérdeke, hogy ennek a gyorsan változó, globális és egyre sokrétűbb veszélynek a 

leküzdése érdekében tovább folytassa a munkát a kétoldalú, regionális és többoldalú 

partnereivel, és készen áll arra, hogy ambiciózusan, ugyanakkor realistán közelítse meg a 

terrorizmus jelentette veszélyt. Tekintettel a fenyegetés folyamatosan változó természetére, a 

partnerországokkal és a nemzetközi szervezetekkel folytatott együttműködés során az EU-nak 

folyamatosan értékelnie kell stratégiáit, és ki kell igazítania őket. Az EU külső fellépéseinek 

testre szabottnak kell lenniük, és szükség esetén fokozatosan kell végrehajtani őket, szem előtt 

tartva a partnerek szükségleteit és kapacitásait. Alapvető fontosságú, hogy az uniós 

tevékenységek, a nemzetközi és regionális partnerek tevékenységei, valamint az uniós 

tagállamok kétoldalú törekvései kiegészítsék egymást. 
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3. A Tanács emlékeztet arra, hogy a terrorizmussal szembeni fellépés elsődlegesen a tagállamok 
feladata, ugyanakkor ehhez az EU maga is sokféle módon nyújthat értékes segítséget. A 
terrorizmus elleni küzdelemnek, valamint az erőszakos szélsőségesség megelőzésének és az 
ellene való küzdelemnek meg kell jelennie az EU különböző stratégiáiban és szakpolitikáiban. 
Az EU különösen jó helyzetben van ahhoz, hogy a rendelkezésére álló eszközök széles 
körének segítségével egységes és integrált módon vegye fel a küzdelmet a terrorizmussal és 
az erőszakos szélsőségességgel szemben. Az említett eszközök lehetővé teszik az EU 
számára, hogy a radikalizálódás kiváltó okaival foglalkozzon, támogassa a társadalmi és 
gazdasági fejlődést, a jogállamiságot, a jó kormányzást és az emberi jogok tiszteletben 
tartását. E tekintetben kulcsfontosságúak a fejlesztési és biztonsági eszközök. A nők és a 
lányok sajátos helyzetét szem előtt kell tartani. 

4. A terrorizmus elleni küzdelemmel kapcsolatos uniós külső szerepvállalás sarokkövét továbbra 
is a Külügyek Tanácsának 2015. február 9-i következtetései jelentik. A következtetésekkel 
létrehozott eszközökről bebizonyosodott, hogy hasznosak, ezért célszerű lenne megerősíteni, 
valamint az új trendekhez és kihívásokhoz igazítani őket. Az uniós polgárok továbbra is 
felelős és határozott fellépést várnak el. Az EU globális stratégiájában kiemelt szerep jut a 
terrorizmus elleni küzdelmet szolgáló uniós törekvéseknek, ami azt az elvet tükrözi, mely 
szerint belső biztonságunk a határaink mentén fekvő területek békéjétől és stabilitásától függ, 
továbbá azt hangsúlyozza, hogy az EU külső tevékenységeinek az uniós belső szakpolitikákat 
kell tükrözniük és kiegészíteniük, illetve azok megvalósításához kell hozzájárulniuk. 

A terrorizmus elleni küzdelem struktúrái 

5. A Tanács üdvözli a kifejezetten a terrorizmus elleni küzdelem terén folytatott együttműködés 
megerősítését szolgáló uniós kapacitások kialakítását és megszilárdítását, ideértve 
mindenekelőtt az Europolon belül a Terrorizmus Elleni Küzdelem Európai Központját, az 
Európai Külügyi Szolgálatnak (EKSZ) a terrorizmus elleni küzdelemmel foglalkozó részlegét, 
valamint a 13 uniós képviseletre kihelyezett, terrorizmus elleni küzdelemmel, illetve 
biztonsággal foglalkozó szakértők hálózatát. Ezek a struktúrák hasznos kiegészítői a 
tagállamok, az Európai Bizottság, a terrorizmus elleni küzdelem uniós koordinátora, valamint 
a bel- és igazságügy területén tevékenykedő uniós ügynökségek által a terrorizmus elleni 
küzdelem terén végzett tevékenységeknek. A Tanács megerősíti az Európai Unió 
Helyzetelemző Központjának (EU INTCEN) a szerepét, amelyet a bűnüldözési operatív 
információk uniós szintű stratégiai elemzésének csomópontjaként tölt be, egyebek mellett a 
terrorizmus elleni küzdelem területén is. 
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6. Összhangban az uniós polgárok azon jelenlegi elvárásával, hogy az EU fokozza a folyamatos 

terrorfenyegetettséggel szembeni fellépést, a Tanács az uniós képességek további 

megerősítésére szólít fel annak érdekében, hogy szavatolni lehessen azok hosszú távú 

fenntarthatóságát, és a tevékenységek folyamatosságát. Az eddigi tapasztalatok értékelése 

alapján a Tanács ösztönzi, hogy kibővítsék a terrorizmus elleni küzdelemmel, illetve 

biztonsággal foglalkozó szakértők hálózatának földrajzi, illetve adott esetben funkcionális 

hatályát, annak érdekében, hogy az kiterjedjen Afrika szarvára, valamint Közép- és Délkelet-

Ázsiára. Emellett tovább kell erősíteni a szakértőknek a tagállami képviseleteken helyi 

koordinátorként, támogatóként és szakpolitika-kidolgozóként betöltött szerepét. 

A belső és külső fellépés közötti kapcsolat 

7. A Tanács üdvözli a belső és a külső biztonság közötti kapcsolatok megszilárdítására, a 

globális stratégia végrehajtásának előmozdítására, valamint egy hatékony és valódi biztonsági 

unió megteremtésére irányuló jelenlegi munkát. Mindez összhangban van az EU megújított 

belső biztonsági stratégiájával, továbbá a közös biztonság- és védelempolitika (KBVP), 

valamint a szabadságon, a biztonságon és a jog érvényesülésén alapuló térség közötti 

kapcsolatok megerősítésére vonatkozó menetrenddel. A Tanács üdvözli továbbá a 

biztonságról és a migrációról szóló európai menetrendet és a biztonsági unióról szóló 

közleményt. 
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8. Az Europol és az Európai Határ- és Partvédelmi Ügynökség felülvizsgált megbízatása 
különösen lehetővé fogja tenni, hogy ezek az ügynökségek hatékonyabban vegyenek részt a 
terrorizmus elleni küzdelemben, és nagyobb összhangot biztosítsanak a biztonság terén 
folytatott belső és külső tevékenységek között. A Tanács kiemeli, hogy a 2017. májusi 
következtetéseiben jóváhagyta a Feira-missziók megbízatásának a terrorizmus elleni 
küzdelemre való kiterjesztését, ami erősíteni fogja a belső és a külső biztonság közötti 
kapcsolatot. A Tanács ezért emlékeztet arra, hogy a polgári és katonai KBVP-missziók és -
műveletek is szerepet vállalnak a terrorizmus elleni küzdelemben azzal, hogy előmozdítják a 
biztonságot, a stabilitást, a határellenőrzést és a biztonsági ágazat reformját, továbbá a 
terrorizmus elleni küzdelemhez szükséges kapacitásokat építenek, és elősegítik az 
információk megosztását. A Tanács a KBVP és az IB területe közötti fokozott 
együttműködésre, valamint a két területen folytatott tevékenységek közötti szinergiák 
azonosítására szólít fel. A nemzetbiztonság terén fennálló kizárólagos tagállami hatáskörök 
sérelme nélkül a Tanács üdvözli azokat a törekvéseket, amelyek arra irányulnak, hogy a 
bűnüldözési és katonai együttműködésnek egy szabályokon alapuló rend keretében történő 
elmélyítése révén megerősödjenek a terrorizmus elleni küzdelemmel kapcsolatos uniós 
tevékenységek, többek között a jogállamisági válaszlépések szempontjából kulcsfontosságú 
releváns nemzeti szereplők közötti információcserén keresztül. A Tanács hangsúlyozza, hogy 
amennyiben szükséges és jogilag lehetséges, a megfelelő információk megosztásával 
támogatni kell az Europolt, továbbá olyan információmegosztó eszközöket kell kifejleszteni, 
mint az előzetes utasinformációs rendszerek (API) és az automatikus ujjnyomat-azonosító 
rendszerek (AFIS). 

Fokozott együttműködés a Közel-Kelettel és Észak-Afrikával (MENA), a Nyugat-Balkánnal, 
Törökországgal, a Száhel-övezettel és Afrika szarvával 

9. A Tanács üdvözli, hogy az EU kiterjesztette és elmélyítette a terrorizmus elleni küzdelem 
terén megvalósuló együttműködést azáltal, hogy célzott politikai párbeszédeket folytat a 
Közel-Keleten és Észak-Afrikában található kiemelt partnerországokkal a terrorizmus elleni 
küzdelemről. Prioritást élvező feladat ezeknek az erőfeszítéseknek a fenntartása és további 
fokozása annak érdekében, hogy a belső biztonsági eszközök célzott felhasználásával a 
terrorizmus elleni küzdelemre irányuló hatékony partnerségeket alakíthassunk ki ezekkel a 
kiemelt jelentőségű országokkal. Az Általános Ügyek Tanácsának 2015. decemberi 
következtetéseivel összhangban folytatni kell a Nyugat-Balkánnal és Törökországgal való 
együttműködést is. 



 

 

10384/17   ea/eo 6 
MELLÉKLET DGC 2C  HU 
 

10. A Tanács emlékeztet annak fontosságára, hogy a releváns külső együttműködési eszközök 
programozása során a terrorizmus elleni küzdelemmel összefüggő kérdéseket is figyelembe 
vegyék. Üdvözli a már elindított regionális terrorizmusellenes projekteket, és azok 
maradéktalan végrehajtására szólít fel. A Tanács felszólítja a tagállamokat, hogy mozgósítsák 
a szintjükön rendelkezésre álló szakértelmet az EU terrorizmusellenes programjainak 
végrehajtása érdekében, és felkéri a Bizottságot, hogy maximálisan ragadjon meg minden 
létező lehetőséget a terrorizmusellenes projektek gyors és összehangolt végrehajtására. 
Fokozni kell az ikerintézményi együttműködések és a TAIEX-projektek igénybevételét. A 
Tanács üdvözli, hogy jelentősen nőtt a terrorizmus elleni küzdelemre, valamint az erőszakos 
szélsőségesség megelőzésére és az ellene való küzdelemre fordított pénzügyi támogatás, 
amelynek összege 2016 végén elérte a 225 millió eurót. 

11. Az uniós belső biztonság külső dimenziójának a Nyugat-Balkánon történő megerősítéséről 
szóló következtetéseivel összhangban a Tanács újólag megerősíti annak fontosságát, hogy 
megerősítsük az EU és a nyugat-balkáni régió országai között a terrorizmus elleni küzdelem, 
valamint az erőszakos szélsőségesség megelőzése és az ellene való küzdelem terén fennálló 
partnerséget, mégpedig a nyugat-balkáni országok terrorizmus elleni küzdelmére vonatkozó 
kezdeményezés (WBCTi) és a nemzetközi szervezett bűnözés elleni küzdelemre és a 
határbiztonságra is kiterjedő integrált belső biztonsági kormányzás (IISG) révén. A Tanács 
emellett hangsúlyozza, hogy közös és hatékony erőfeszítéseket kell tenni annak érdekében, 
hogy a Nyugat-Balkánon megakadályozzuk a tiltott fegyverkereskedelmet és a külföldi 
harcosok mozgását, valamint a szélsőséges ideológiák terjesztését. 

12. Kiemeli annak jelentőségét, hogy a terrorizmus elleni küzdelem terén – többek között a 
releváns regionális fórumokon és mechanizmusokon keresztül – fokozottan együttműködjünk 
a Száhel-övezet és Afrika szarva országaival annak érdekében, hogy fejlesszük képességeiket, 
és megosszuk a terrorizmus elleni küzdelemmel, valamint az erőszakos szélsőségesség 
megelőzésével és az ellene való küzdelemmel kapcsolatos szakértelmet, továbbá kezeljük a 
régiót érintő biztonsági fenyegetéseket. A Tanács emlékeztet arra, hogy az EU különböző 
eszközökön (Afrikai Békekeret, KBVP, a stabilitás és a béke elősegítését szolgáló eszköz, 
Uniós Szükséghelyzeti Alap Afrikáért) keresztül támogatást nyújt a terrorizmus elleni 
küzdelem, valamint az erőszakos szélsőségesség megelőzése és az ellene való küzdelem 
céljait szolgáló afrikai kezdeményezésekhez, képességekhez és műveletekhez, továbbá újólag 
megerősíti az összehangolt regionális válaszlépések és a helyi szerepvállalás megerősítését 
célzó kezdeményezések – például a száhel-övezeti G5-ök közös erői, a Közös Multinacionális 
Erők és az AMISOM – jelentőségét. Hangsúlyozza, hogy az EU-nak javítania kell arra való 
képességét, hogy biztonsági és védelmi kapacitásokat építsen ki Afrikában, és adott esetben a 
terrorizmus elleni küzdelem szempontjait is érvényre juttassa a KBVP-missziók és -
műveletek keretében. 
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13. A Tanács üdvözli a stratégiai kommunikáció megerősítése érdekében a főképviselő és a 
Bizottság által jelenleg végzett munkát, és felkéri őket, hogy folytassák a kommunikációs 
kihívások hatékonyabb leküzdését szolgáló uniós eszközök továbbfejlesztését. Ezzel 
összefüggésben üdvözli, hogy újabb erősítés útján növelték a stratégiai kommunikációval 
foglalkozó „Task Force South” kapacitásait, amelyet 2015-ben hoztak létre azzal a céllal, 
hogy a déli szomszédságban – arab nyelven is – javítsa az EU kommunikációját és 
tájékoztatási tevékenységeit, továbbá pozitív narratívákat dolgozzon ki és terjesszen az EU-
val és szakpolitikáival kapcsolatban. A folyamatban támaszkodhatunk majd az európai 
stratégiai kommunikációs hálózat (ESCN) szakértelmére. 

14. A Tanácsot aggodalommal tölti el a veszélyeztetett fiatalok radikalizálódása, és felkéri a 
főképviselőt és a Bizottságot, hogy fektessenek még nagyobb hangsúlyt az oktatásra, a 
kultúrák közötti párbeszédre, az autonóm és kritikus civil társadalom megerősítésére, a 
munkahelyteremtésre, továbbá az EU-t, valamint a Közel-Keletet és Észak-Afrikát érintő 
regionális ifjúsági csereprogramokra: az európai és arab fiatalok közötti kapcsolatteremtést 
ösztönző, a Bizottság által 2016-ban bejelentett virtuális Erasmus programot mielőbb és a 
lehető legambiciózusabb módon meg kell indítani. Emellett tovább kell fejleszteni az EU, a 
Közel-Kelet, Észak-Afrika, Törökország és a Nyugat-Balkán iskolái között az elektronikus 
testvériskola-kapcsolatok révén megvalósuló csereprogramokat, és növelni kell az arab 
világból származó fiataloknak szóló ösztöndíjak számát. 

Megerősített nemzetközi együttműködés 

15. A Tanács üdvözli az EU arra irányuló erőfeszítéseit, hogy a terrorizmus elleni küzdelem 
területén megerősítse a fő stratégiai partnerekkel, így az Egyesült Államokkal, Ausztráliával, 
Kanadával és a schengeni partnerekkel folytatott együttműködést és koordinációt, illetve 
fokozza a tájékoztatási tevékenységet ezekkel az országokkal. Továbbra is kulcsszerepet 
játszik az olyan regionális és többoldalú szervekkel folytatott együttműködés, mint például az 
Egyesült Nemzetek Szervezete (ENSZ), az EBESZ, az Európa Tanács, a NATO, az 
INTERPOL, az Afrikai Unió, a Dáis elleni nemzetközi koalíció, a terrorizmus elleni 
küzdelem világfóruma és annak az Afrika szarva térséggel foglalkozó munkacsoportja, a 
Pénzügyi Akció Munkacsoport (FATF), az ECOWAS, a G7-ek, a Száhel-övezeti G5-
országok, az ASEAN, az Arab Államok Ligája, valamint az Öböl-menti Együttműködési 
Tanács (ÖET). A Tanács megjegyzi annak fontosságát, hogy a többi érintett szereplővel, 
köztük az Öböl-menti államokkal, Izraellel, és vezérelveinknek megfelelően Oroszországgal 
is együttműködjünk. A Tanács emellett hangsúlyozza, hogy fontos a folyamatos tájékoztatás, 
párbeszéd és együttműködés Afganisztánnal, a közép- és délkelet-ázsiai országokkal, Kínával, 
Indiával, Indonéziával, Iránnal, Nigériával és Pakisztánnal. 
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16. A Tanács üdvözli az ENSZ és a főtitkár jelenlegi reformtörekvéseit egy terrorizmus elleni 
hivatal létrehozására. A Tanács megismétli, hogy érdekében áll, illetve támogatja azt, hogy az 
ENSZ a terrorizmus elleni fontos globális program élén állva, erős és hatékony intézményként 
működjön, a terrorizmus elleni globális ENSZ-stratégia négy pillére közötti kiegyensúlyozott 
megközelítést alkalmazva. A Tanács szorgalmazza az EU és az ENSZ közötti gyakorlati 
együttműködést és koordinációt a közös érdekű területeken központi és helyi szinten 
egyaránt. Ez az ENSZ-nek a terrorizmus elleni küzdelemben részt vevő szerveivel, így 
például a terrorizmus elleni hivatallal és az ENSZ Terrorizmus Elleni Bizottságának 
Ügyvezető Igazgatóságával folytatott szoros együttműködés révén valósulhat meg, többek 
között annak a képességekre vonatkozó igényfelmérésnek az eredményeiből kiindulva, 
amelyet a Terrorizmus Elleni Bizottság Ügyvezető Igazgatósága az érintett harmadik 
országok kormányaival együtt végez, és amely az uniós támogatás meghatározásának alapjául 
szolgál majd. A Tanács hangsúlyozza, hogy teljeskörűen támogatja az ENSZ főtitkárának az 
erőszakos szélsőségesség megelőzését célzó cselekvési tervét. 

17. A Tanács üdvözli a terrorizmus elleni küzdelem világfórumának arra irányuló törekvéseit, 
hogy megoldást találjon az erőszakos szélsőségesség jelentette folyamatosan változó 
fenyegetésre, valamint hogy tevékenységeit ésszerűsítve a végrehajtásra összpontosítson, 
ennek során szorosan együttműködve az ENSZ-szel. Az EU továbbra is átfogó támogatást 
nyújt majd a terrorizmus elleni küzdelem világfóruma különféle tevékenységi ágaihoz, és 
ezen belül a világfórum kapcsán létrehozott intézmények – az igazságszolgáltatás és 
jogállamiság máltai székhelyű nemzetközi intézete; az erőszakos szélsőségesség elleni, abu-
dzabi székhelyű nemzetközi kiválósági központ, a Hedayah; valamint a genfi székhelyű, a 
közösségi szerepvállalást és rezilienciát támogató globális alap (GCERF) – munkájához. Az 
Afrika szarva térségbeli kapacitásépítéssel foglalkozó munkacsoportban betöltött társelnöki 
szerepe keretében az EU elő fogja segíteni a célzott kapacitási igények fokozott koordináció 
és erőforrás-mozgósítás révén való kielégítését, valamint mérlegelni fogja, miként lehetne 
megerősíteni a regionális kezdeményezéseket. 

18. A Tanács emlékeztet az EU és a NATO közötti együttműködésben rejlő potenciálra, amit a 
Donald Tusk elnök, Jean-Claude Juncker elnök és Jens Stoltenberg NATO-főtitkár által 2016. 
július 8-án Varsóban aláírt együttes nyilatkozat végrehajtásához készült közös 
javaslatcsomagról szóló, 2016. decemberi tanácsi következtetések is tükröznek. A Tanács 
üdvözli, hogy a NATO úgy határozott, hogy a Dáis elleni, az EU-t is partnerei között tudó 
nemzetközi koalíció részére nyújtott támogatás révén megerősíti a szövetségnek a globális 
terrorizmus elleni küzdelemhez való hozzájárulását. 
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19. A Tanács üdvözli a Dáis elleni nemzetközi koalíció erőfeszítéseit. Mind Irakban, mind pedig 
Szíriában kulcsfontosságú lesz a Dáis uralmát követő időszakban a legitim és inkluzív 
politikai struktúrák azonnali és hosszú távú stabilizálásához nyújtott uniós támogatás. A 
Tanács egyetért azzal, hogy Irakban fokozni kell a kapacitásépítést és a biztonsági ágazat 
reformját célzó munkát, többek között az iraki bűnüldöző és hírszerző szolgálatok közötti, 
már meglévő koordinációs és információmegosztási programmal, illetve más olyan 
projektekkel kialakított szinergiák révén, amelyek célja az iraki terrorizmus elleni és 
bűnüldöző képességek fejlesztése az ENSZ Irakra vonatkozó, terrorizmus elleni küzdelemmel 
kapcsolatos igényfelmérésével összhangban. Elengedhetetlen továbbá az arra irányuló 
törekvések megerősítése, hogy a Dáist és más terrorista szervezeteket megfosszák újabb 
biztonságos menedékek lehetőségétől. Hasonlóan fontos a stratégiai kommunikáció, és ezért 
ki kell aknázni a lehetséges komplementaritásokat a nemzetközi koalíció kommunikációs 
egysége és az Unió olyan projektjei között, amelyek már jelenleg is működnek például 
Jordániában, Libanonban és Tunéziában. 

Az uniós válaszlépések megerősítése a fő tematikus területeken 

20. A Tanács fokozott szerepvállalásra hív fel az erőszakos szélsőségesség megelőzése és az 
ellene való küzdelem területén, többek között világszinten is. A Tanács hangsúlyozza, hogy 
teljeskörűen támogatja az ENSZ főtitkárának az erőszakos szélsőségesség megelőzését célzó 
cselekvési tervét, valamint az erőszakos szélsőségesség megelőzésére irányuló nemzeti és 
regionális szintű cselekvési tervek kidolgozását. A Tanács nyugtázza, hogy a közelmúltban 
számos ország hozott létre, illetve vizsgált felül a terrorizmus elleni küzdelemre, illetve az 
erőszakos szélsőségesség megelőzésére és az ellene való küzdelemre irányuló stratégiákat és 
politikákat, többen pedig jelenleg dolgoznak ilyen stratégiák és politikák kialakításán vagy 
felülvizsgálatán. A Tanács felhívja az országokat arra, hogy az erőszakos szélsőségesség 
megelőzését és az ellene való küzdelmet rendszerszinten illesszék be a szakpolitikai 
párbeszédekbe és a segélyprogramokba. Maradéktalanul ki kell használni, hogy a módosított 
OECD-iránymutatások értelmében az erőszakos szélsőségesség megelőzését és az ellene való 
küzdelmet célzó egyes alapok és programok hivatalos fejlesztéstámogatásra jogosultak. 
Kiemelt figyelmet kell fordítani a nők, a fiatalok, a civil társadalom, a terrorizmus áldozatai, 
valamint a vallási és közösségi vezetők szerepére, akik valamennyien társadalmi változásokat 
idézhetnek elő. A Tanács hangsúlyozza, hogy az erőszakos szélsőségesség megelőzését és az 
ellene való küzdelmet célzó valamennyi tevékenységet hatékonyan össze kell hangolni, 
ideértve a kutatási és elemzési eredmények megosztását, a közösségi lobbitevékenységet és 
szerepvállalást, valamint a partnerek erőszakos szélsőségesség elleni cselekvési terveit 
támogató közös intézkedések, programok és projektek kidolgozását. A Tanácsnak örömére 
szolgál az uniós radikalizálódástudatossági hálózat megerősítése a kiválósági központ 
létrehozásával és a kiemelt országokkal való külső szerepvállalás révén, valamint az azzal 
kapcsolatos folyamatos reflexió, hogy miként lehetne még inkább megerősíteni az Unió 
képességeit ezen a területen. 
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21. A Tanács tudomásul veszi, hogy a szélsőséges és terrorista jellegű online tartalmak egyre 
nagyobb kihívást jelentenek, és kiemeli, hogy hatékonyan fel kell lépni az internetes toborzás 
és radikalizálódás ellen. A Tanács arra ösztönzi a hírközlési szolgáltatókat, a közösségimédia-
vállalatokat, a műsorszolgáltatókat és más ágazati szerveket, hogy fokozatosan növeljék az 
arra irányuló erőfeszítéseiket, hogy ezeket a problémákat a szolgáltatási feltételeiknek 
megfelelően gyorsabban és nagyobb léptékben tudják kezelni. A Tanács üdvözli az iparág 
azon törekvéseit, hogy olyan új technológiákat és eszközöket fejlesszenek ki és osszanak meg 
egymással, amelyek javítják az illegális tartalmak automatikus észlelésére és eltávolítására 
szolgáló rendszereiket, illetve hogy a 2354. sz. ENSZ BT-határozattal és a kommunikációs 
kampányokkal összhangban támogassák a pozitív alternatívát kínáló narratívákat. A Tanács 
üdvözli és támogatja az EU internetről szóló fórumának abbéli törekvéseit, hogy a 
tagállamokat és az ágazati szereplőket egy asztalhoz ültetve próbáljon megoldást találni erre a 
sürgető problémára. A Tanács elismeri, hogy a média fontos szerepet játszik a szélsőséges 
internetes tartalmakkal szembeni alternatív narratívák támogatásában, valamint a 
gyűlöletbeszéd elleni küzdelemben, a kritikus gondolkodásra nevelés és a médiaműveltség 
előmozdításában, amelyek mind lényeges elemei a radikalizálódással és az erőszakos 
szélsőségességgel szembeni fellépésnek. 

22. A Tanácsnak megelégedésére szolgálnak azok az intézkedések, amelyek a külföldi terrorista 
harcosok jelentette sürgős kihívást hivatottak kezelni, különös tekintettel a visszatérők, köztük 
a nők és a gyerekek kérdésére. Ezek az intézkedések a leginkább érintett partnerországokkal 
közös terrorizmus elleni projektek keretében valósulnak meg. Az információmegosztás 
továbbra is kulcseleme egyrészről azoknak az erőfeszítéseknek, amelyek célja a visszatérő 
külföldi terrorista harcosok problémájának kezelése, másrészről pedig a szélesebb körű 
terrorizmus elleni tevékenységnek is. Az EU-n belül jelentős lépéseket tettünk e probléma 
megoldására, és a partnerországokkal folyamatos együttműködésre van szükség annak 
biztosításához, hogy a legsúlyosabb terrorveszélyekkel kapcsolatos információkat jogszerűen 
meg lehessen osztani mindazokkal, akiknek tudniuk kell róluk. A Tanács hangsúlyozza, hogy 
a tapasztalatok megosztása elősegíti a külföldi terrorista harcosok felelősségre vonását, a 
börtönökben folyó radikalizálódás megfékezését és a társadalomba való beilleszkedést. A 
Tanács megállapítja, hogy támogatni kell a határokon átnyúló nyomozásokat és 
büntetőeljárásokat, különösen a külföldi terrorista harcosok és a terrorista bűncselekmények 
tervezésével vagy elkövetésével gyanúsított személyek esetében. A Tanács szorgalmazza a 
további szerepvállalást ezen a területen, többek között – adott esetben – a kiemelt országokkal 
az Europol keretében folytatott bűnüldözési együttműködés révén, és hangsúlyozza az 
Eurojust szerepét, amely segítséget nyújt a tagállamoknak az ilyen országokkal folytatott 
nyomozásokhoz és büntetőeljárásokhoz. A Tanács mindemellett az Interpollal folytatott 
együttműködés elmélyítésére, valamint a főbb biztonsági kérdésekkel, többek között a 
terrorizmussal, a nemzetközi szervezett bűnözéssel és a számítástechnikai bűnözéssel 
kapcsolatos párbeszéd és együttműködés előmozdítására szólít fel. 
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23. A Tanács hangsúlyozza, hogy továbbra is kiemelt feladatnak kell tekinteni a terrorizmus 

finanszírozása és a pénzmosás elleni küzdelmet. Ez magában foglalja a pénzügyi 

rendszerekkel való ilyen célú visszaélést megakadályozó szakpolitikák és szabályozások 

végrehajtását, az igazságügyi együttműködés és válaszlépések megerősítését, az illetékes 

hatóságok közötti együttműködés előmozdítását, a terroristák vagyoni eszközeinek 

befagyasztását, szankciók bevezetését és végrehajtását, valamint a bűnüldöző szervek részére 

minden olyan eszköz biztosítását, amelyekkel nyomon tudják követni a tiltott pénzügyi 

tevékenységeket. E tekintetben a Tanács ismét támogatásáról biztosítja a nemzetközi 

fórumokat, köztük a Pénzügyi Akció Munkacsoportot (FATF), a G20-akat és a Dáis elleni 

nemzetközi koalíciónak a terrorizmus finanszírozásával foglalkozó munkacsoportját. 

Szorgalmazza továbbá, hogy az EU a Bizottság cselekvési tervében foglaltakkal összhangban 

növelje a harmadik országoknak a terrorizmus finanszírozása és a pénzmosás elleni 

küzdelemhez nyújtott támogatást. Ide tartozik minden olyan tevékenység, amelyek célja az 

információmegosztás javítása és bővítése és a harmadik országoknak való technikai 

segítségnyújtás biztosítása annak érdekében, hogy kapacitásaik növelésével eleget tudjanak 

tenni a pénzmosás és a terrorizmus finanszírozása elleni küzdelemmel kapcsolatban 

megfogalmazott ENSZ BT-határozatoknak és FATF-ajánlásoknak. Az EU támogatja a 

harmadik országok arra irányuló erőfeszítéseit, hogy feltárják és felszámolják a terrorista 

csoportok lehetséges bevételi forrásait, így például a tiltott kereskedelmet. Ezzel 

összefüggésben különös figyelmet kell fordítani a kulturális javak illegális kereskedelme 

elleni küzdelemre, többek között azért is, hogy eleget tegyünk az emberiség kulturális 

örökségének védelmével kapcsolatos nemzetközi felelősségünknek. E tekintetben a 

Tanácsnak örömére szolgál, hogy nemrég megnyitották aláírásra a kulturális javak sérelméről 

szóló Európa tanácsi egyezményt. 
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24. A Tanács hangsúlyozza annak fontosságát, hogy a terrorizmus elleni küzdelem során a 
büntető igazságszolgáltatáson alapuló megközelítést alkalmazzunk, és támogatást nyújtsunk a 
partnerországoknak ahhoz, hogy a nemzetközi joggal, ezen belül a nemzetközi emberi jogi 
normákkal, a nemzetközi menekültjoggal és a nemzetközi humanitárius joggal összhangban 
megerősítsék saját büntető igazságszolgáltatási válaszintézkedéseiket, és a jogállamiság 
szellemében javítsák a terrorizmus elleni küzdelemhez kapcsolódó ügyek kivizsgálását. 
Irakkal, más harmadik országokkal és a nemzetközi szervezetekkel szoros együttműködésben 
továbbra is törekedni kell a Dáis és más terrorista szervezetek bíróság elé állítására. A 
terrorizmus elleni küzdelem szempontját minél szélesebb körben érvényesíteni kell az 
igazságszolgáltatási programokban. A Tanács arra ösztönzi a közel-keleti és észak-afrikai 
partnereket, hogy jogalkotásukat közelítsék a tagsággal nem rendelkező országok előtt is 
nyitott Európa tanácsi egyezményekhez, és amikor ez lehetővé válik, csatlakozzanak is 
azokhoz. A Tanács felkéri a Bizottságot és az EKSZ-t, hogy vizsgálják meg, miként 
fejleszthető a büntetőügyekben a kiemelt partnerekkel folytatott igazságügyi együttműködés, 
különösen pedig azt, hogy megvalósítható, illetve célszerű-e velük kölcsönös jogsegélyről 
szóló, új uniós szintű megállapodás megkötése céljából tárgyalásokat kezdeni. Ezzel 
összefüggésben a Tanács rámutat a 2322. sz. ENSZ BT-határozat jelentőségére, amelynek 
célja a terrorizmus elleni küzdelmet célzó nemzetközi igazságügyi és rendőrségi 
együttműködés megerősítése. A határozat felhívja a figyelmet arra, hogy ezeken a területeken 
szükség van az együttműködésre és az annak szolgálatában álló eszközök kialakítására. A 
Tanács hangsúlyozza továbbá, hogy fontos olyan szakpolitikákat létrehozni, amelyek 
biztosítják a terrorista bűncselekmények áldozatául esett személyek jogainak védelmét. 

25. A Tanács nyugtázza a súlyos és szervezett bűnözés általi fenyegetettség Europol által készített 
2017. évi értékelését, amely a súlyos és nemzetközi szervezett bűnözés, illetve a terrorizmus 
közötti összefüggéseket vizsgálja. E tekintetben a Tanács e kapcsolatok további értékelését, és 
olyan célzott tevékenységek megvalósítását szorgalmazza, amelyek célkeresztjében a közel-
keleti, észak-afrikai és nyugat-balkáni kiemelt országokban, valamint Törökországban az 
ember-, fegyver-, kábítószer- és tiltottáru-kereskedelmet elősegítő szervezett bűnözői 
csoportok állnak, adott esetben akár úgy is, hogy az EU fokozottan bevonja ezeket az 
országokat az uniós szakpolitikai ciklusba. A Tanács különösen üdvözli az EU és a nyugat-
balkáni országok közötti, a tiltott tűzfegyver-kereskedelemről szóló közös cselekvési tervet, 
és nyugtázza a kézi- és könnyűfegyverek, valamint az azokhoz szükséges lőszerek tiltott 
felhalmozása és kereskedelme elleni küzdelmet célzó, 2005. évi uniós stratégia javasolt 
felülvizsgálatát. 
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26. A Tanács üdvözli „A nemzetközi békét és biztonságot veszélyeztető terrorista cselekmények 

által okozott fenyegetések: repülésbiztonság” című, 2016. szeptemberi 2309. sz. ENSZ BT-

határozatot, valamint azt, hogy az Unió ismét kiemelt kérdéssé avatta a partnerországok, 

különösen a közel-keleti és észak-afrikai országok repülésbiztonsági eljárásainak a 

nemzetközi normákkal összhangban történő tökéletesítéséhez nyújtott támogatást. A Tanács 

hangsúlyozza az olyan hatékony és arányos intézkedések bevezetésének fontosságát, 

amelyekkel kezelni lehet a repülésbiztonságot veszélyeztető, folyamatosan változó terrorista 

fenyegetést, és arra ösztönzi a tagállamokat, a Bizottságot és az EKSZ-t, hogy továbbra is 

közösen értékeljék ezeket a kockázatokat és törekedjenek azok csökkentésére. A Tanács 

kiemeli, hogy a terrorista fenyegetés megfékezéséhez világszinten szoros együttműködésre 

van szükség, többek között a nemzetközi tengerbiztonsági ágazatban is. A Tanács üdvözli 

továbbá a kritikus infrastruktúra terrortámadásokkal szembeni védelméről szóló, 2017 

februárjában egyhangúlag elfogadott, 2341. sz. ENSZ BT-határozatot. 

 


